
INSTANTTM 13L 
LUFTFRITÖS



till din nya Instant™ Luftfritös

Välkommen till snabbkockarnas värld hemma. Vi är glada att hjälpa dig 
komma igång med din kulinariska resa med Instant Brands! Vi hoppas 
att du älskar din Instant Luftfritös och kommer att ha glädje av den i 
ditt kök i många år framöver.

Skanna för att komma igång!
För att göra din matlagningsupplevelse med Instant 
så enkel som möjligt har vi skapat fyra enkla steg med 
instruktionsvideor för att vägleda dig. Skanna QR-koden 
och följ stegen för att bli en Instant-kock på nolltid! 

www.instantbrands.co.uk/get-started

Välkommen

Gå med i Facebook-gruppen Instant Pot UK, och låt dig 
inspireras av matlagningstips, tricks och recept
från denna aktiva grupp av Instant-kockar!

Ladda ner appen  
Instant Brands®  
Connect app för att få 
tillgång till över 1000+  

Besök YouTube-kanalen 
Instant Brands UK för 
att se instruktionsvideor 
och få  
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Säkerhetsinstruktioner
På Instant™ vill vi att du ska känna dig bekväm med att använda våra 
produkter. Denna Instant Luftfritös har utformats med dig och din 
säkerhet i åtanke.

Vid användning av elektriska apparater bör alltid grundläggande 
säkerhetsåtgärder följas för att minska risken för brand, elektriska 
stötar och personskador.  

Läs alla instruktioner före användning och använd endast 
denna apparat enligt anvisningarna. Om dessa viktiga 
säkerhetsföreskrifter inte följs kan det leda till personskador och/
eller skador på egendom och kommer att häva garantin.

PLACERING
•  Placera apparaten på en bänkskiva. Använd alltid apparaten på en 

stabil, obrännbar, plan yta.

•  Placera INTE apparaten på eller nära en varm gas- eller elspis eller 
en uppvärmd ugn.

•  Använd INTE apparaten nära vatten eller lågor.

•  Använd INTE produkten utomhus. Håll borta från direkt solljus.

•  Placera INTE på något som kan blockera ventilerna på apparatens 
undersida.

•  Se till att alla delar är torra och fria från matrester innan användning.

ALLMÄN ANVÄNDNING
•  Rör INTE apparatens heta ytor eller tillbehör under eller 

omedelbart efter tillagningen eftersom de blir varma.

•  Använd apparatens handtag och rattar.

•  Använd grytlappar när du avlägsnar tillbehör.

•  Placera heta tillbehör på en värmebeständig yta eller kokplatta.

•  Täck INTE matlagningsbrickan eller någon del av ugnen med folie. 
Detta gör att ugnen överhettas.

•  Flytta INTE apparaten medan den används.

• Denna enhet kan användas av barn från 8 år och uppåt och av 
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller 
brist på erfarenhet och kunskap om de getts tillsyn eller instruktioner 

VIKTIGT 
SKYDDSÅTGÄRDER
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om användningen av enheten på ett säkert sätt, och förstår farorna 
som är involverade. Barn får inte leka med apparaten. Rengöring och 
användarunderhåll får inte genomföras av barn utan tillsyn.

•  Använd INTE apparaten för något annat än hushållsbruk. Den är 
inte avsedd för kommersiell användning.

•  Lämna INTE apparaten utan uppsikt när den används.

•  Använd INTE apparaten i mer än 60 minuter under en 
2-timmarsperiod.

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER FÖR LUFTFRITERING
När luftfritösen är i drift släpps varm luft ut genom luftventilerna. Håll händer 
och ansikte på säkert avstånd från luftmunstyckena och var extremt försiktig 
när du tar bort varma tillbehör från apparaten. Underlåtenhet att göra detta 
kan leda till personskada eller skada på egendom.

Under matlagning når apparatens inre temperatur flera hundra grader. 
För att undvika personskador ska du aldrig vidröra apparaten invändigt 
med oskyddade händer förrän apparaten har svalnat till rumstemperatur.

•  Använd INTE ett inre kokkärl med keramisk beläggning eller av 
stengods för luftfritering.

•  Blockera INTE ventilerna på fritösen. Lämna minst 13 cm utrymme 
runt luftfritösen vid användning.

•  Placera INTE apparaten på en varm spis.

•  Använd INTE apparaten på eller i närheten av brännbara material 
såsom dukar och gardiner.

•  Täck INTE över luftventilerna medan luftfritösen är i drift. Om du 
gör det förhindrar du jämn tillagning och kan skada apparaten.

•  Överfyll INTE luftfritösen. Överfyllning kan leda till att livsmedel 
kommer i kontakt med värmeelementet, vilket kan leda till brand, 
egendomsskada och/eller personskador.

•  Häll INTE olja i matlagningsbehållaren. Vid behov, spraya maten 
lätt med matlagningsspray med non-stick. Användning av matolja 
kan leda till personskador och/eller egendomsskada.

•  Var försiktig med matlagningsbehållare av annat material än 
metall eller glas. Underlåtenhet att göra detta kan leda till brand, 
personskada och/eller egendomsskada.

•  Om enheten avger svart rök vid luftfritering tryck på Cancel och dra 
omedelbart ut stickkontakten ur vägguttaget. Vänta tills röken avtar 
innan du öppnar dörren/korgen och rengör sedan noggrant. Se 
”Felsökning” i bruksanvisningen för ytterligare information.
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•  Var ytterst försiktig när du flyttar en apparat som innehåller olja 
eller andra heta vätskor.

•  Var ytterst försiktig när du tar bort brickan eller kasserar hett fett.

•  Använd INTE denna apparat för fritering med olja.

TILLBEHÖR
•  Använd ENDAST tillbehör eller element som har godkänts av 

Instant Brands Inc. Användning av delar, tillbehör eller element som 
inte rekommenderas av tillverkaren kan orsaka risk för elektrisk stöt 
eller annan personskada, brand och/eller egendomsskada.

•  Använd INTE de medföljande tillbehören i mikrovågsugn, brödrost, 
varmluftsugn eller konventionell ugn, eller på en keramisk spishäll, 
kokplatta, gasspis eller utomhusgrill.

• För att säkerställa jämn rotation när du använder tillbehöret för 
spettkorg, fyll INTE på mat som väger mer än 1,35 kg (tillbehör för 
spettkorg ingår inte i alla modeller).

SKÖTSEL OCH FÖRVARING
•  Låt apparaten svalna till rumstemperatur innan rengöring eller 

förvaring.

•  Förvara INTE saker i apparaten när den inte används.

•  Placera INTE brännbart material i apparaten, såsom papper, 
kartong, plast, frigolit eller trä.

•  Rengör INTE apparaten med metallskurkuddar eller stålull.

• Delar kan falla av och vidröra de elektriska delarna, vilket orsakar 
risk för stötar, brännskador eller personskador.

NÄTSLADD
En kort nätsladd används för att minska risken för att någon ska dra 
i, trassla in sig eller snubbla över den. Denna apparat har en 3-polig 
jordad kontakt. För att minska risken för elektrisk stöt:

•  Anslut ENDAST nätsladden till ett jordat eluttag.

•  Avlägsna INTE jordning.

•  Låt INTE nätsladden hänga över bordskanten eller köksbänken, 
eller vidröra heta ytor eller öppen låga, inklusive kokplattan.

•  Använd INTE eluttag under disken.

•  Använd INTE med förlängningssladdar, strömomvandlare, 
adaptrar, timerbrytare eller separata fjärrstyrningssystem.
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• Om sladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, dess 
servicetekniker eller liknande kvalificerad person för att undvika fara.

• Om enheten inkluderar en löstagbar nätsladd: 
För att ansluta, anslut alltid nätsladden till apparatens uttag 
ordentligt först och anslut sedan nätsladden till vägguttaget.

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER KRING EL
• Apparaten innehåller elektriska komponenter som utgör en risk för 

elektriska stötar. Underlåtenhet att följa dessa anvisningar kan leda 
till elektriska stötar och/eller dödsfall. 
För att undvika elektriska stötar:

• Välj Cancel för att koppla bort, och dra sedan ur kontakten från 
strömkällan. Dra alltid ut stickkontakten ur vägguttaget när 
apparaten inte används, samt innan du sätter på eller tar bort delar 
eller tillbehör, samt före rengöring. Ta tag i stickkontakten när du 
drar ut den ur vägguttaget. Dra aldrig i nätsladden.

•  Låt enheten svalna innan du sätter på eller tar bort delar eller tillbehör.

•  Inspektera apparaten och nätsladden regelbundet.

•  Använd INTE apparaten om nätsladden eller kontakten är skadad, 
eller om apparaten inte fungerar eller har tappats eller skadats 
på något sätt. För hjälp, kontakta kundtjänst på UKSupport@
instantbrands.com (om du befinner dig i Storbritannien) eller 
EUSupport@instantbrands.com (om du befinner dig i EU).

•  Försök INTE att lossa mat medan apparaten är ansluten till ett 
eluttag, eftersom det kan orsaka elektriska stötar, brännskador eller 
andra personskador och/eller egendomsskador.

•  Försök INTE att reparera, byta ut eller modifiera komponenter i 
apparaten, eftersom detta kan orsaka elektriska stötar, brand eller 
personskador och kommer att häva garantin.

•  Manipulera INTE någon av säkerhetsmekanismerna, eftersom 
detta kan leda till personskador och/eller egendomsskador.

•  Sänk INTE ner nätsladden, kontakten eller apparaten i vatten eller 
annan vätska.

•  Skölj INTE apparaten under kranen.

•  Använd INTE apparaten i andra elsystem än 200–240 V~ 50/60 Hz.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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VAD SOM FINNS I LÅDAN

Varmluftsfritös med ugn

Tillbehör

Kom ihåg att återvinna!
Vi har utformat förpackningen ur ett hållbarhetsperspektiv. Vänligen 
återvinn allt som kan återvinnas där du bor. Behåll denna bruksanvisning 
tillsammans med säkerhetsföreskrifterna och garantin för framtida bruk.

Illustrationerna i detta dokument är endast avsedda att användas som referens 
och kan skilja sig från den faktiska produkten.

Hållare för 
grillspett

Grillspett och 
gafflar
till rotisseri Tillagningsplåt

Dropptråg

Kontrollpanel

Ugnslucka med 
ClearCook

Värmeelement
(inuti)

Nätkabel
(bak)

Belysning  
(invändig)
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SÅ ANVÄNDER DU DIN  
VARMLUFTSFRITÖS

Kontrollpanel
Vi har utformat kontrollpanelen så att den är enkel att använda och lätt 
att läsa.

1. Statusdisplay
• Tillagningstemperatur
• Tillagningstid
• Förloppsindikator
• Felkoder

2. Meddelandefält

3. Smart-program

4. Temperatur

5. Tidsinställning

6. Rotera

7. Belysning

8. Avbryt

9. Start

3

1

2

9108

4 5

6 7
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Slå på och stänga av ljudet
• Du kan ställa in aviseringsljud på ON eller OFF.

• I läget Ready eller när du ställer in ett tillagningsprogram (men 
innan du trycker på Start) håller du ned Time och Temp i 5 
sekunder tills displayen visar Sound On eller Sound Off.

Felvarningar kan inte stängas av.

Ändra temperaturskalan
Du kan visa tillagningstemperatur i antingen Fahrenheit eller Celsius.

• I läget Ready eller när du ställer in ett tillagningsprogram (men 
innan du trycker på Start), håller du ned Temp i 5 sekunder tills 
displayen visar Temp Unit °F eller Temp Unit °C.

Återställ smart-programmet till de ursprungliga 
inställningarna

Återställ ett enskilt smart-program
• Välj smart-program, tryck och håll nere smart-program-knappen i 3 

sekunder.

Tillagningstid och temperatur återställs till fabriksinställningen för valt smart-
program.

Återställ alla smart-program.
• När luftfritösen är i läget Ready trycker du på och håller ned 

kontrollratten i 3 sekunder tills luftfritösen avger en ljudsignal.

Alla tillagningstider och -temperaturer för smart-programmen återställs till 
fabriksinställningen.
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FÖRBEREDELSER 

Packa upp
1. Ta ut din nya varmluftsfritös ur förpackningen.

2. Ta bort allt förpackningsmaterial från insidan och kring 
varmluftsfritösen.

3. Se till att ta bort alla tillbehör från insidan av varmluftsfritösen.

4. Ta inte bort varningsetiketterna från locket eller typskylten på 
varmluftsfritösen.

Rengör före användning
1. Torka av insidan med en fuktig trasa. Använd en ren, mjuk trasa 

för att torka.

2. Tvätta tillbehören med varmt vatten och diskmedel. Skölj med 
varmt, klart vatten och använd en mjuk trasa för att torka.

Placering
1. Placera din varmluftsfritös på en stabil, jämn yta, långt från 

brännbart material och externa värmekällor. Placera inte din 
luftfritös ovanpå en annan apparat.

2. Se till att lämna minst 13 cm utrymme ovanför och runt alla sidor 
av apparaten för att möjliggöra tillräckligt luftflöde.

Testkörning
Innan du använder din nya varmluftsfritös för första gången bör du 
testköra den för att säkerställa att allt fungerar korrekt.

Så här utför du en testkörning:

1. Stäng ugnsluckan till luftfritösen, men tillsätt inga livsmedel.

2. Välj tillagningsprogrammet Air Fry på kontrollpanelen.

3. Ändra tillagningstemperaturen till 205 °C.

4. Ändra tillagningstiden till 18 minuter.
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5. Tryck på Start för att starta testkörningen.

6. När displayen visar Add food väntar du i 10 sekunder tills 
programmet återupptas (tillsätt inga livsmedel).

7. När displayen visar Turn Food väntar du i 10 sekunder tills 
programmet återupptas.

8. När tillagningprocessen är klar låter du enheten svalna.

Nu är du redo att laga en måltid i din varmluftsfritös med ugn!
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TILLAGNING

Instant 13L varmluftsfritös med ugn tillagar maten genom EvenCrisp™-
teknik med snabb luftcirkulation som tillagar livsmedlet runt om. Det 
ger samma fylliga och krispiga smak som vid djupfritering, men med 
lite eller ingen olja.

Det här tillagar du maten i
Plåtarna är perforerade för att luft ska kunna strömma under och runt 
livsmedlet. Dessa bör användas för de flesta livsmedel, som exempelvis 
kycklingvingar och blomkålsbitar.

Du kan placera mat direkt på plåten utan att använda folie eller andra underlägg.

När du använder bakningsprogrammet kan du dock använda en 
ugnsform av metall eller glas för exempelvis kaksmet och bröddeg.

Använd de medföljande tillbehören vid rotisseri. Se instruktioner nedan 
om hur du använder dessa tillbehör.

HETA YTOR 
Fritösen blir varm under och efter tillagningen. Var alltid mycket 
försiktig när du tar ut livsmedel eller tillbehör. Underlåtenhet att 
följa dessa instruktioner kan leda till allvarlig personskada och/eller 
skada på egendom.

TILLÅT LUFTFLÖDE

Förhindra personskador genom att INTE blockera luftintag eller 
luftventiler.
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Tillagning i din varmluftsfritös med ugn
Denna anvisning förklarar hur du tillagar mat med en eller flera 
tillagningsplåtar. 

Förberedelser
Tina, skär, krydda eller panera dina ingredienser enligt ditt recept.

Förvärmning
1. Ställ in plåten/plåtarna i luftfritösen och stäng luckan. När 

luftfritösens lucka är ordentligt stängd är den i jämnhöjd med 
varmluftsfritösens front.

2. Välj det smart-program som du vill använda.

Det valda programmet blinkar och displayen visar förvald tillagningstid och 
temperatur för programmet.

3. Om du vill ändra tillagningstiden trycker du på Time och använder 
kontrollratten för att öka eller minska tillagningstiden.

4. Om du vill ändra tillagningstemperaturen trycker du på Temp och 
använder kontrollratten för att öka eller minska tillagningstiden.

5. Tryck på Start för att starta.. 

6. När fritösen når måltemperaturen visar displayen Add food.

Obs! Add Food gäller endast Air Fry, Roast, Bake och Grill.

Tillagning
1. Öppna luckan, ta ut tillagningsplåten/-plåtarna och placera maten 

ovanpå enligt recept.

2. Sätt tillbaka plåten/plåtarna i ugnen och stäng luckan.

3. Tillagningen börjar och timern för tillagning startar.
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Vänd
1. Halvvägs genom tillagningen visar displayen Turn Food (vänd mat).

Om du inte öppnar luckan efter att Turn Food visas fortsätter tillagningen 
efter 10 sekunder.

2. Öppna luckan försiktigt och vänd eller rotera försiktigt livsmedlet.

3. Stäng luckan igen. Tillagningen fortsätter.

Klart
• När valt smart-program är klart piper apparaten och displayen visar 

End.

Varmluftsfritösen piper en gång i minuten i upp till 10 minuter för att 
påminna om att tillagningen är klar.

Rotisseri i din varmluftsfritös med ugn
Dessa instruktioner förklarar hur du använder rotisseritillbehören som 
medföljer din varmluftsfritös med ugn.

Placera alltid rotisseritillbehören och livsmedlen i tillagningskammaren 
innan du förvärmer varmluftsfritösen med ugn.

Läs dessa anvisningar eller titta på instruktionsvideon för att 
säkerställa att du använder rotisseriet på rätt sätt. 

Förberedelser innan användning av rotisserispett och -gafflar
Innan du sätter i spett och gafflar ska du se till att köttbitarna är 
ordentligt bundna med snöre. Detta säkerställer en jämn rotation under 
tillagningen.

1. Skruva loss de två inställningsskruvarna.

2. Ta bort gafflarna från spettet.

3. Sätt på livsmedlet på spettet.

4. Skjut in gafflarna i båda ändarna av spettet och se till att de är 
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instuckna i livsmedlet.

5. Dra åt inställningsskruvarna så att gafflarna sitter fast.

6. Börja med vänster sida och skjut in spettet i varmluftsfritösen med 
ugn tills det sitter ordentligt på plats i det svarta fästet. Upprepa 
sedan på höger sida och skjut på plats.

7. Stäng luckan när allt sitter på plats.

Tillagning
1. Välj Roast

2. Använd knapparna Temp och Time + eller - för att justera 
tillagningstemperaturen och tillagningstiden enligt önskemål.

3. Tryck på Start. Rotationen startar automatiskt*

*om du vill stoppa rotationen trycker du på rotationsknappen. 

Plocka ut rotisseriet
Var försiktig när du öppnar ugnsluckan. Ugnsluckan och rotisseriet är 
heta. Använd alltid värmeskydd.

1. Placera rotisserihållaren under spettets vänstra och högra arm.

2. Börja med höger sida och lyft spettet något uppåt och mot dig för 
att lossa det från hållaren.

3. Ta försiktigt ut rotisseriet från tillagningskammaren.

Kontrollera att livsmedlet kan rotera fritt i tillagningskammaren. 
Låt inte livsmedel komma i kontakt med värmeslingan.

Rotisserispetten och -gafflarna är heta under och efter tillagningen. 
Använd alltid rotisserihållaren för att plocka ur rotisseritillbehör, 
och var ytterst försiktig när du tar ut heta tillbehör från 
tillagningskammaren. Använd alltid rätt typ av värmeskydd.
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Ändra tillagningstiden under tillagningen
Du kan ändra tillagningstiden efter att du har startat ett smart-program.

1. Tryck på Time och använd kontrollratten för att öka eller minska 
tillagningstiden.

2. Tryck sedan på kontrollratten för att bekräfta ändringen.

3. Tryck på Start för att fortsätta tillagningen.

Om du inte trycker på Start fortsätter tillagningen med de tidigare 
inställningarna.

Ändra tillagningstemperatur under tillagningen
Du kan ändra tillagningstemperaturen efter att du har startat ett smart-
program.

1. Tryck på Temperature och använd kontrollratten för att höja eller 
sänka temperaturen.

2. Tryck sedan på kontrollratten för att bekräfta ändringen.

3. Tryck på Start för att fortsätta tillagningen.

Om du inte trycker på Start fortsätter tillagningen med de tidigare 
inställningarna.

Avbryt när som helst
Du kan avbryta tillagningen när som helst efter att du har startat ett  

smart-program.
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SMART-PROGRAM

Air Fry
Du kan varmluftsfritera livsmedel som exempelvis pommes frites, 
blomkålsbitar, kycklingvingar och nuggets.

Inställningar Standard Minimal Maximal
Temperatur 205°C 82°C 205°C
Tillagningstid 18 minuter 

(00:18)
1 minut 
(00:01)

1 timme 
(01:00)

Varmluftsfritera
• Följ de grundläggande instruktionerna för tillagning.

• Välj smart-program ”Air Fry”.

Roast
Du kan steka livsmedel som nötkött, lamm, fläskkött, fågel, grönsaker 
och tärnad potatis med en läcker insida och en brynt utsida.

Inställningar Standard Minimal Maximal
Temperatur 193°C 82°C 205°C
Tillagningstid 40 minuter 

(00:40)
1 minut 
(00:01)

1 timme 
(01:00)

Steka
• Följ de grundläggande instruktionerna för tillagning.

• Välj smart-program ”Roast”.

Bake
Du kan grädda exempelvis bröd, kakor, bakverk och bullar i 
varmluftsfritösen, som en egen ”miniugn”.

Inställningar Standard Minimal Maximal
Temperatur 185°C 82°C 205°C
Tillagningstid 30 minuter 

(00:30)
1 minut 
(00:01)

1 timme 
(01:00)
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Grädda
• Följ de grundläggande instruktionerna för tillagning.

• Välj smart-program ”Bake”.

• Du behöver inte vända livsmedlet halvvägs genom tillagningen.

Lämna cirka 2,5 cm utrymme runt ugnsformens alla sidor så att värmen kan 
cirkulera jämnt.

Grill
Vid grillning används övervärme vid tillagningen. Det är perfekt om 
man till exempel vill smälta ost på fransk löksoppa och nachos.

Inställningar Standard Minimal Maximal
Temperatur 205°C 205°C 205°C
Tillagningstid 8 minuter  

(00:08)
1 minut  
(00:01)

30 minuter 
(00:30)

Grilla
• Följ de grundläggande instruktionerna för tillagning.

• Välj smart-program ”Grill”.

• Du behöver inte vända livsmedlet halvvägs genom tillagningen.

Dehydrate
Vid torkning används låg värme under lång tid för att säkert torka 
livsmedel, som torkad frukt, torkat kött och torkade grönsaker.

Inställningar Standard Minimal Maximal
Temperatur 49°C 35°C 79°C
Tillagningstid 7 timmar (07:00) 1 timme (01:00) 72 timmar (72:00)

Torka
• Följ de grundläggande instruktionerna för tillagning.

• Välj smart-program ”Dehydrate”.

• Du behöver inte vända livsmedlet halvvägs genom tillagningen.
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Reheat
Värm upp matrester och få frasiga pizzabitar och pommes frites igen 
på bara några minuter.

Inställningar Standard Minimal Maximal
Temperatur 138°C 49°C 182°C
Tillagningstid 10 minuter  

(00:10)
1 minut  
(00:01)

1 timme  
(01:00)

Värma upp
• Följ de grundläggande instruktionerna för tillagning.

• Välj smart-program ”Reheat”.

När den här tillagningsprogrammet startar visas måltemperatur och 
tillagningstid omedelbart på displayen. Ingen förvärmningstid krävs.

Proof
Låt degen vila och jäsa så att du får luftiga bröd.

Inställningar Standard Minimal Maximal
Temperatur 32°C 32°C 42°C
Tillagningstid 30 minuter  

(00:30)
30 minuter   
(00:30)

40 minuter   
(00:40)

Jäsa:
• Följ de grundläggande instruktionerna för tillagning.

• Välj smart-program ”Proof”.

Om rumstemperaturen är högre än den måltemperatur som ställts in 
för jäsning fungerar inte varmluftsfritösen med ugn effektivt.
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Toast

Inställningar Default Default Default
Rostningsgrad Nivå 1 Nivå 2 Nivå 3
Tillagningstid 2:50 minuter 3:10 minuter 3:30 minuter 

Inställningarna för rostning är fördefinierade och kan inte ändras

Rosta:
• Välj smart-program ”Roast”.

• Välj önskad nivå genom att trycka på Time och använda 
kontrollratten.
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RENGÖRING

Rengör varmluftsfritösen med ugn efter varje användning. Låt alltid 
alla delar svalna till rumstemperatur före rengöring. Se till att alla ytor 
är torra före användning eller förvaring. 

För att förhindra elektriska stötar, dra ut stickkontakten ur 
vägguttaget före rengöring.

Sänk INTE ner nätsladden, kontakten eller apparaten i vatten eller 
annan vätska, detta kan leda till elektriska stötar.

Del Rengöringsinstruktioner

Tillagningsplåt, 
tillbehör för rotisseri 
och dropptråg

• Kan diskas i diskmaskin.*

• Tillagningsplåtarna och dropptråget har en non-stick-
beläggning.

• Undvik att använda metallredskap, stålull eller starka 
rengöringsmedel vid rengöring.

Ugnslucka • Rengör med en fuktig trasa och milt diskmedel.

• Undvik att använda metallredskap, stålull eller starka 
rengöringsmedel vid rengöring.

Tillagningskammare • Rengör med en fuktig trasa och milt diskmedel.

• Kontrollera alltid så att det inte finns fettstänk och 
matrester på värmeslingan och tillagningskammarens 
väggar. Rengör vid behov.

• Se till att värmespolen är torr innan du slår på 
luftfritösen.

• Spraya med en blandning av bakpulver och vinäger 
för att få bort inbränt fett och matrester från 
tillagningskammaren. Torka rent med en fuktig 
trasa. För envisa fläckar, låt blandningen sitta på det 
drabbade området i flera minuter innan du skrubbar 
rent.

Nätkabel • Rengör med en mjuk, fuktig trasa eller svamp. Torka 
torrt.

*Viss missfärgning kan förekomma efter maskindisk, men detta påverkar inte maskinens 
säkerhet eller prestanda.
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FELSÖKNING

Problem Orsak Lösning
Luftfritösen slår 
inte på

Apparaten är inte 
korrekt ansluten.

Se till att nätsladden är ordentligt 
ansluten till uttaget.

Uttaget saknar 
spänning.

Anslut en annan apparat till samma 
uttag för att testa kretsen.

Luckan är inte helt 
stängd.

Se till att luckan är helt stängd.

Svart rök 
kommer från 
varmluftsfritösen

Olja med låg 
rykpunkt används.

Avbryt smart-programmet, koppla 
ur apparaten och låt den svalna till 
rumstemperatur.

Välj en neutral olja med hög 
rykpunkt, exempelvis olja av raps, 
avokado, soja, safflor eller ris.

Matrester på 
värmeslingan, i 
tillagningskammaren 
eller på tillbehören.

Avbryt smart-programmet, koppla 
ur apparaten och låt den svalna till 
rumstemperatur.

Ta bort alla tillbehör från 
tillagningskammaren och rengör den 
och alla tillbehör noggrant.

Fel på apparaten. Kontakta kundtjänst.
Vit rök 
kommer från 
varmluftsfritösen

Tillagning av mat 
med hög fetthalt, 
exempelvis 
bacon, korv och 
hamburgare.

Undvik luftfritering av livsmedel 
med hög fetthalt. Kontrollera 
om det finns överflödig olja eller 
fett i tillagningskammaren och 
avlägsna försiktigt efter behov före 
luftfritering.

Vatten förångas och 
producerar tjock 
ånga.

Torka försiktigt av fuktiga livsmedel 
före luftfritering.

Tillsätt inte vatten eller annan 
vätska till tillagningskammaren vid 
luftfritering.

Matkrydda har blåst 
in i elementet.

Var uppmärksam när du kryddar 
mat. Spraya grönsaker och kött 
med olja före kryddning så att 
kryddningen fastnar.
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FELKODER

Om kontrollpanelen visar en felkod från den här listan innebär det att 
varmluftsfritösen har ett problem. Här är de åtgärder du bör vidta för 
att åtgärda problemet.

Problem Orsak Orsak
E1 Temperaturgivare öppen krets Kontakta kundtjänst.
E2 Kortslutning i temperaturgivaren. Kontakta kundtjänst.
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LÄS MER

Det finns mängder av information om din Instant™ varmluftsfritös och 
hjälp att få vid behov. Här är några av de mest användbara resurserna..

Registrera din produkt idag
instantbrands.co.uk/product-registration

Kontakta kundtjänst
instantbrands.co.uk/support
UKSupport@instantbrands.com
EUSupport@instantbrands.com

Appen Instant Brands® Connect med mer än 1 000 
recept
iOS and Android app stores

Tillagningstabeller och fler recept
instantbrands.co.uk/recipes

Reservdelar och tillbehör
instantbrands.co.uk/product-category/instant

Gå med i vår community

 Produktspecifikationer
Modell Volym Watt Effekt Vikt Mått
VTAFO131-BK 13 liter 1450-1700W 220-240 

V ~ 50-60 
Hz

82 kgs cm: 39.3 L x 35.5 W 
x 37.8 H  



26
Garanti

GARANTI

Instant Brands (EMEA) Limited, Instant Brands (Ireland) Limited och Instant Brands LLC 
(gemensamt “Företaget”) garanterar att denna apparat är fri från defekter i utförande och 
material, vid normal hushållsanvändning, under en period av ett (1) år från det ursprungliga 
inköpsdatumet. Denna begränsade garanti omfattar endast den ursprungliga köparen och 
användningen av apparaten i Storbritannien och EU. Denna garanti täcker inte användning 
av apparaten utanför Storbritannien och EU.

Bevis på ursprungligt inköpsdatum och, om så efterfrågas, återlämnande av din apparat 
krävs för att få service under denna begränsade garanti. Förutsatt att denna apparat 
används och underhålls i enlighet med de skriftliga anvisningarna som medföljer 
apparaten (som också finns tillgängliga på instantbrands.co.uk), kommer Företaget 
efter eget gottfinnande antingen att: (i) reparera defekter i material och utförande, 
eller (ii) byta ut apparaten. Om apparaten byts ut kommer den begränsade garantin på 
ersättningsapparaten att löpa ut 12 månader från det ursprungliga konsumentköpsdatumet.

Företaget ansvarar inte för fraktkostnader för garantiservice.

Begränsningar och undantag
Eventuell modifiering eller försök till modifiering av apparaten kan störa säker drift av 
apparaten och kan leda till allvarliga personskador och materiella skador. Eventuell modifiering 
eller försök till modifiering av apparaten eller någon del av den innebär att garantin hävs, 
såvida inte sådan(a) modifiering(ar) eller ändring(ar) uttryckligen har godkänts av Företaget.

Denna garanti täcker inte (1) normalt slitage; (2) skador till följd av vårdslös, orimlig eller 
felaktig användning av apparaten, felaktig montering eller demontering, användning i strid 
med bruksanvisningen, underlåtenhet att tillhandahålla rimligt och nödvändigt underhåll, 
naturkatastrofer (såsom brand, översvämning, orkaner och tornador), eller reparationer 
eller modifieringar, såvida det inte uttryckligen anvisats och godkänts av Företaget; eller (3) 
reparationer där din apparat används för annan än normal hushållsanvändning och på ett sätt 
som strider mot publicerade användarhandböcker eller instruktioner.

I den utsträckning det är tillåtet enligt tillämplig lag, ska Företagets eventuella ansvar för en 
påstått defekt apparat eller del begränsas till reparation eller utbyte av apparaten eller en del 
därav, och får inte överstiga inköpspriset för en jämförbar ersättningsapparat. Med undantag 
för vad som uttryckligen anges häri och i den utsträckning som tillåts enligt lag, (1) lämnar 
Företaget inga garantier, villkor eller utfästelser, uttryckliga eller underförstådda, gällande 
användning, handelssed eller annat med avseende på apparaten eller delar som omfattas av 
denna garanti och (2) Företaget ska inte vara ansvarigt för indirekta, tillfälliga eller följdskador 
som uppstår till följd av eller i samband med användningen eller utförandet av apparaten eller 
skador med avseende på någon ekonomisk förlust, förlust av egendom, förlust av intäkter 
eller vinst, förlust av möjligheten till förfogande eller användning, kostnader för avlägsnande, 
installation eller andra följdskador av något slag eller någon sort.

Du kan ha rättigheter och rättsmedel enligt gällande lagar, som gäller utöver alla rättigheter 
eller rättsmedel som kan vara tillgängliga under denna begränsade garanti.
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Besök instantbrands.co.uk/product-registration/ för att registrera din apparat. 
Du kommer att bli ombedd att ange ditt namn, din e-postadress, butikens 
namn, inköpsdatum, modellnummer och serienummer (som båda finns på 
apparaten). Din registrering gör det möjligt för oss att hålla dig uppdaterad med 
produktutvecklingar och recept, och kontakta dig i den osannolika händelsen av ett 
produktsäkerhetsmeddelande. Genom att registrera dig bekräftar du att du har läst och 

förstått bruksanvisningen och varningarna som medföljer apparaten.

Garantiservice
För att få garantiservice, vänligen kontakta vår kundtjänstavdelning genom att 
skapa ett supportärende online på Instantbrands.co.uk/support/. Om vi inte kan lösa 
problemet kan du bli ombedd att skicka in din apparat till serviceavdelningen för 
kvalitetsinspektion. Instant Brands ansvarar inte för fraktkostnader relaterade till 
garantiservice. När du returnerar din apparat, vänligen skicka med namn, postadress, 
e-postadress, telefonnummer och bevis på det ursprungliga inköpsdatumet samt en 
beskrivning av det problem du har med apparaten.

 

Denna garanti uppdaterades senast den 1 september 2019 för alla produkter som 
såldes från och med den [1 november 2019]. Om din produkt levereras med vår äldre 
garantiversion kommer dina garantivillkor att fortsätta att gälla.

Återvinning
Denna apparat överensstämmer med WEEE-direktivet 2012/19/EU om bortskaffande av 
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Denna apparat överensstämmer med det 
europeiska direktivet för elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU och dess 
revideringar, samt lågspänningsdirektivet (LVD) 2014/35/EU och dess revideringar. 
Denna märkning indikerar att produkten inte ska slängas med annat hushållsavfall 
inom Förenade kungariket och EU. För att förhindra eventuella skador på miljön eller 
människors hälsa från okontrollerad avfallshantering, ska du återvinna produkten på ett 
ansvarsfullt sätt för att främja en hållbar återanvändning av material. För att returnera 
din använda enhet, använd retur- och insamlingssystemen eller kontakta kundtjänst för 
ytterligare information om återvinning och WEEE.

Instant Brands (Ireland) Limited, 
Suite 6, Rineanna House, Shannon Free Zone, 
Shannon, Co Clare, Ireland, V14 CA36.Email: 
EUSupport@instantbrands.com 
Telephone: +44 (0) 3331 230051

GARANTI
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